Mémorial Weemorial

du Des
Grand-Duché de Luxembonry. ) ®roBhersngtums Luzemburg.
Samedi,. 29 décembre 1928. 7 Jl@ 5‘) “G_rv:'mstag,' 29, Degember 1928,

Arrdté grand-ducal dn 22 déeenbre 1928, portant approbation de $a convention conclue entre Je Grand-Duché
de Luxembourg ¢t 1a Colonie du Congo Belge pour I'échange des mandats.poste.

Novs GHARLOTTE, par Ja grice de Dicu Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesse de Nassau, elc.,
ete,, et

Vu fa Convenbiom conchine de 18 mad 1025 entre le Grand-Duché de Luxembourg et T Colonie du Gongo
Belge poar Péclunge des mandits-poste;

Vo Part. 5 de la Gonvention Postale Universelle signée a Stockholm le 28 wolit 1924 ainsi ¢ie l1a o do
27 juillet 1923, portand approbation de cette Gonvention;

Sur e rapport de Notre Directeur géndenl des linanees, et aprés délibération du ;uuvununmt en
Conseil ;

Avanyg arrdéle o aerétons: )

Art, 1or, Lo Gonvention ci-dessus mentionnée, conclue avee le Congo Belge, est approvvée et sern publide
aie Mémorial pour étre exéeutée, selon s forme e fepeur, 4 partiv du 4 janvier 1029,

Art. 2. Notee Directeur génért] des finances est chargd de Pexdeution du présent arrété,

Laxemboiry, le 22 décanbre 1028,

Charlotte.
Le Directenr gindral des finances,
P. Duponyg,
CONVENTION

conclue entre le¢ Grand Duché de Luxembourg et 1a Colonie du Congo Belge pour I'échange des mandats-poste.

Som Altesse Royade T Grade-Thicliesse de Luxembourys el Sa Majesté te Rod des Belges, voulunt favoriser

les rebalions entre Je Cieand-Tniché de Luxembourg el Tt Colonie du Conge Belge, ont déeidéd de conclure’

une convention poir Féchange direel des mandals-poste ¢t ont nommé pour Leurs plmnpntuall.mu {Leet
effet:

S Altesse Royide T Geade-Daeliesse de Lugeniboury
- Monsicur Joseply Bechr, Son Ministre d'Etad, Président du Gouvernement, et

S Majesté fe Foi des Belpes

Monsiour Adeien Nieuwendrays, Som Envoyé Extraordinaive et Ministre i’lcmpniunu.mu b Lnxulshnu;ﬂ

- Lesguels, apres < étre commumnigud feurs pleing potvoirs, trouves en bonne et doe forme, :,um CUNVEeNts
des disposilions ci-uprés:

Art. ee, ] esl eréd entre [a Golonie du Gongo Belge ef Te Grand-Duché de Luxembourg un ¢ehange $envois
de fonds an meyen de mandals-poste. :

Arte 2. Suuf les stipulations spécinbus cl-aprés, cel Ltll.ll'l;,t. i liew sur Ja hase de Parrangement ngflwmt
fe service des mandads-poste entre pays appurtenant 4 UUnion postale universelle.

Art. 3. Le montant des mandats est exprimé de part et d'auire en monnaie belge.
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Art. 4. Chaque Admnmtra’uon fixe la taxe d'émission 4 percevoir sur les mandats guelle tive sur Pautre,

Cette taxe ne peut étre supérieure 4 celle qui est pergue dang les relations avec drautres pays.

Art. 5. Les Administrations des postes des deux pays intéressés réglent L forme et le mode de transmis-
siont des mandats, de méme que toutes autres mesures de détail et dordre nécessaires pour dssurer Pexeé-
cution du service.

Art. 6. Chacune des deux Administrations peut, lorsque les circonstances le justifient, suspendre Leopo-
rairement le service des mandats, soit particllement, soit totalement, sous i condition d’en donner fmmé-
diatement avis & Pautre Administration,

Art. 7. La présente Convention sera ratifide et Jes ratifications en seront dchanpées aussitit que faire se
pourra.

En fof de quoi, les Plénipotentiaires respectifs ont signé la présente Convention et y apposé leurs cachets,

Fait en double exemplaire 2 Luxembourg, fe 18 mai 1928,

L. S. Bech. I.. 5. Nieuwenhuys.

Arrété grand-ducal du 22 décembre 1928, portant approbation de la « Fondation Veuve Emile Metz-Tesch »,
comme établissement dutilité publique, et approbation des statuts de la dite fondation.

Nous CHARLOTTE, par la grice de Dieu Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesse de Nassau, etc,,
ete., ate.;

Vu Pexpédition de Pacte pagsé le 18 septembre 1928 devant Maitre Joseph Neuman, notaire résidant 4
Luxembourg, et par lequel 1° M. Gaston Barbansan, président du conseil dadministration de ta société
anonyme des Aciéries Réunies de Burbach-Eich-Dudelange, demearant a Begpen-tez-Luxembourg, en sa
qualité de Iégataire de feu Ia dame Edmée Tesch, veuve Emile Metz; 20 Madame Aline de Saint Hubert,
veuve de M. Emile Mayrisch, et Mademoiselle Andrée Mayrisch, demeurant 4 Colpach, héritiers de feu
M. Emile Mayrisch, en son vivant président de la direction des Aciéries Réunies de Burbach-Eich-Dude-
lange et épalement légataire de la dame Edmée Tesch, veuve Emile Metz, déclireni vouloir constituer
un’ établissement d'utilité publique sous la dénomination « Fondation Veuve Emile Metz-Tesch s, ef en
soumettent les statuts & Notre approbation;

Vu les statuts de I"établissement précité, insérés dans le dit actes

Vu les pidces de Pinstruction et la consistance des biens meubles ¢t immeubles qui composent fa dite
fondation;

Vau le titre 1 de Ja loi du 21 avril 1928, sur les associations sans but Jucratif et les élablissements dPutilité
publique;

Sur la proposition de Notre Directeur général de la justice ot de intéricur, of aprés délibération du
Gouvernement en Conseil;

Avons arréfé of aprétons:

Art, 1or. La fondation susvisée de Pétablissement dutilité publique dénommé « Fondation Veuve Emile
Metz-Teschy, est approuvée.

Art. 2. Les statuts du dit établissement, annexés au présent arrété, sont approuvés,
Art. 3. Notre Directeur général de 1a justice et de Pintérieur est chargé de Uextention du présent wreété,
Luxembourg, le 22 décembre 1928,

) Charlotte,
Le Directeur général de la justice et de Pintérienr,

Noth, Dumont.
(Voir les statuts aux annexes du Mémorial, n® 75 du Recueil spécial.
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Avis. — Administrations communales.

Par arrétés grand-ducaux on date des 19 et 22
décembre 1028, ont 6té nommés bourgmestres des
cotmmunes ci-aprés désignées, savoir:

Bascharage : M. Théophile Awubar!, directeur de
brasserie, & Bascharage;

Garnich: M. Edouard Kerschen, propriétaire, i
Garnich;

Hobscheid : M. Jean-Pierre Wolff, cordonnier, 2
Eischen:

Keerich: M.
Keerich;

Kopstal : M. Michel Kieffer, boucher, 4 Kopstal;

Mamer : M. Jean  Schneider, propriétaire, &
Mamer;

Sepifontaines: M. Jean Mamer, entrepreneur
dautobus, 4 Septfontaines;

Steinjort : M. Valentin Neesenr, entreprencur, i
Steinfort;

Bettemboury : M. Auguste Collari, agronome, i
Bettembourg

Dudelange : M. Emile Ludwig, employé privé, &
Dudelange;

Esch-s.-Ale.: M, Victiw Withelm, sous-chef de
pure, Eschi-s.-Alz;

Frisange : M. Jean Reus-Theisen, propriétaire, a
Aspelt;

Reckange : M. Alphonse Millgen, propriétaire, i
Reckange:

Berlrange : M. Antoine Schneider, propriétaire,
4 Bertrange;

Pierre Henn, wmaitre-bowcher, 4

Niederarnven : M. Michel Levers, propriétuaire, i
Rammeldange;

Sundweliler : M. Nicotas Birkel, propriélaive
Sundweiter;

Schutltrange . M. Pierve Hilger, propriftaire, i
Schuttrange;

Strasserr: M. Michel Weyrich, propriétaire, 2
Stragsen;

Walferdange : M. Pierre Hennes, marchand de
bois, 2 Hehnsange;

Weller-ta-Tour : M. Joseph Hoffmann, proprié-
taire, 4 Syren;

e

=

Berg: M. Alphonse Wagner, propriétaire, & Berg;
Bissenr : M, Nicolas Sinner, propriétaire, & Bissen;

Beevange: M. Frangois Nemers, propriétaire, i
Buschdorf;

Fisehbach : M. Mathias Laux, propriétaire, a
Schoos:
Hefftngern: M. Joseph Fisch, propriétaire, -2
Reuland;

Larochette : M. Jules Zinnen, houlunger, & Laro-
chette;

Lintgeri : M. Albert Stoffel, propriétaire, & Pretten;

Lorentzweiler : M. Théodore Pescafore, ingénieur,
i Bofferdange;

Nommern: M. Pierre Petry, propriétaire, 2
Nommern;

Tuntingen: M. Emile Erpeliling, propriétaife, a
Tuntingen;

Asselborn : M. Chrétien Reiners, cuitivateur, 2

Rumlange;
Bevange : M. Michel Glesener, propriétaice, 2
Boevange;
Clervaux: M. Nicolas Fogen, cultivateur, &
Weicherdange; ‘ ' .

Consthum : M. Pierre Lufgen, cultivateur, 2
Congthuim;

Hachiville : M. Jean-Pierre Diederich, cultivateur,
a Hoffelt; ' ,

Heinerscheid : M. Nicolus Rewler, cultivateur,

[

|

" Fischbach;

Hosingen: M, Pierre Peters-Flick, cultivateur,
Hosingen;

Munshauser; : M. Théodore Beever, cultivateur, &
Munshausen;

Troisvierges : M. Théodore Cornely, industriet, i
Troisvierges;

14

s
-

Weiswampeh : M. Jean Heinen, cultivateur, 4
Weiswampach;
Bastendorf : M. Emile Lanners, cultivateur, 4

Bastendorf;

Bettendorf : M. Jean-Pierre Muller, cultivateur, 4
Bettendorf;

Bourscheid : M. Jean-Pierre Huberty, cultivateur,
1 Kehmen; ’

Diekirel : M. Joseph Thieis, industriel 4 Diekirch;
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Ermsdorf:- M. Urbain  Lambert,  meunier, ]
Reisermiihle; _ :
Erpeldamge : M. Jean-Fierre Lefder, cultivateur,
a Erpelduange;
Eftefbruck : M. Lucien Salentiny, notuire, 3 Litel-
bruck; )
Feuwlenn: M. Michel Wampach, cultivateur, o
Feulen; '
Hoscheid = M. Jos.-Nic, Birkel, propri¢taire, 2
Hoscheid;
Medernach : M. Jean Pefry, cultivateur, i Meder-
nach; B
Mertzig: M. Jean-Pierrd Kass, cultivateur, &
Mertzig; .
Reisdorf: M. Nicelas Mergen, wnltivetear, i
ReisdoT;
Schiferernn s M. Henri  Beringer, cultivaledr, 4
S¢hieren;
Arsdorf: M
Arsdorf;
Beckerich; M. Alfred Relser, propridtuive, 4
Neerdange;
Bettborri : M. Michel Agnes, cultivateur, i Platen;
Bigonville: M. Nicolas Meyers, cultivatenr, &
Bigonville;
Ell: M. Nicodas Klein, propriétaire, 4 Roodi;
Folschette: M, Pieere  Mever, cultivateur, 4
Schwiedellbrouch;
" Gresbous: M. Michel Glaesener, propriétuire,
Grosbous;
Perfé : M. Nic.-Constant Gralzia, cullivatear, i
Perlé;
Redange : M. TFrangois Gerard, proprictaire, i
Redange;
Saeul : M. H.-Jean-Pierre Dondefinger, cultiviten,
a Saeul;
Useldange: M. I1.-B. Welfs, cultivatewr, & Usel-
dange; .
Viehtern: M. Joseph  Kirsch, cultivatear, a
Vichten;
Watl: M. Félix Merseh, cultivateur, % Pusch-
rodt;
Boulaide: M. Nicolas Meyers, propriétuive, i
Boulaide;
Eschzsur-lo-Sfire : M, Guitl. Feidt, cultivateur, i
Esch-s.-Sore;

Joseph  Rewter, proprittaire, i

Eseinveifer : M. Nivolus Malge!, cullivatenr, i
Eschweiler:

Gieesdorf M.
Pl

Hariunive : M.
Walrunge:

Heiderselivad : M.
Eschdore;

Kautenbach : M. Jean-Pierre Kneip, cultivoteur, i
Kautenbuach;

Meeher : ML Joseph Probst, coltivatenr, i Ba-
vigne;

Oberwampach: Mo Georees Heimde, calbivateoy, O
drachtenbach;

Witz : M. Vugéne Thifees, propridfuire, U Willy;

Witwerwiflz : M. Nicolis Medsch, cultiviteur, i
Leltingen; '

Winseler : M.
Sonler;

Feulren : M. Picrre Manferscheid, coltivadesy,
i Bettel; '

Putscheid : M, Nivolus Aatony, cellivatenr, i
Bivels;

Vianden: M.
Viandew;

Beaufort . M, Joscenrt Linelels, seronone, o
Beaulort;

Beelt: M. Nicolus Wevhand,  propaidtadre,  a
tieyershod;

Herdorf : M. Michel firi, cutlivateur, U Berdog(s

Consdorf : M. Jean Wolff, mennier, 4 Gonsden |

Eclifernach : M, Matlios Schaffoer, nueeéchiale
lerrantt, iU Hehlernsl

Mompact : M. Mathias Wirt-. cattividenr, a
Memprach;

Kosport: M. Nicolis, Mevers,  cullivadeur, o
Rospiirt; ’

Beledir] : M.
Foodt;

Biver : M. Traneois Peaning, windéelid Tervant,
& Biver:

Fluxweiler ;1 ML Michel Schrite, celtividem, &
Crostingen ;- :

Junglingter : M. Urbain Lambert, pregpoidtaine, a
Bourglinster;

[omsce Mevers, enltivadenr, @
Francois  Flfle, oolfivatenr, i

Pire Thedis,  cullivadeur, 2

Joseplt  Didier, cullivatesr, §

Bdonard  Wolff,  vibirinaire, i

JwnPerre Heinen, migdecing, i
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Manternach ;
Berhourg;

Rodenboury : M.
Gonderange:

Wormeldange : M. Pierre May, vigneron, & Ehnen;

IBous: M.
Rodling-Asset;

Buarmerange : M. Plerre Dicderiel, cultivatem 2
Eivange;

Datheim: M. Jean Bour, cultivateur, & Dalhein;

Lenningenr: M. Michel Efdinger, cultivatenr, 2
Canach;

Mondor{-les- Bains : M. Adaolphe Klein, proprié.
taire, i Mondof;

Remich: M, Michel Alfwies, industriel. 4 Remich;

Stadtbredimus » M. Michel Geldsefmit, vigneron,
i Stadtbredimes:

Waldbredimns : M. Nicolas Fisch, caltivatenr, i
Ersatge;

M. Nicolus  Wagner, rentier, i

Jean Weyderf, culbivateur,

Jean-Pierre  Hilger, cultivateur, 2

Wellenstein : M. Jean Grefveldinger, vigneron, 2
Bech.
Luxemboarg, le 24 décembre 1028,
Le IXirectenr péudrad de lu justice
el de Pintérienr,
Norb. Dumont.

Avis. Administrations communales.

Pay areofés prand-decaux en date do 22 déeembre
1928 ont ¢té nonmnés defeving des comranes ci-
aprés désipnees, savolr:

fiseles Al MML Bupdne Relefding, chel-comp-
fuble, 4 BEschosoAlz, o Frsieods Clerang,  ingéd-
riearchef de service, & Bsclies-Alz,

Dicfdreh: MM, Pierre Faber, sculptenr, & Die-
kirch el Gharles Beel, banouicer, 3 Dickireh;

Wiltz: MM, FPrancois  Lamberl, industriel, &
Niederwiltz ol Lugéne Arendt, proprictuaire, & Wills;

Vianden @ MM, Pierre Hass, clooaron, o Yianden
et Jean Bews, plilonneur, & Vianden,

Lanxemboury, te 21 décembre 1925,

Lo Directoyr péndral de la justice
vl de Pintéricur,
Norb, Damont.

Avis. — Administrations communales.

Par arrétés du soussigné en date des 20, 21 et 24
décembre 1928 ont été nommés éehering des com-
munes ci-aprés désignées, savoir:

Bascharage : MM. Jean-Pierre Origer, propriétaive,
A Hautcharage et Nic.-Jos. jaequd, propriétaire, i
Linger; :

Garniclt : MM. Henri Framek, propriétaire, 4 Gar-
nich ¢t Edouard Kayl, propriétaire, 4 Kahiler;

Hobscheid - MM, Théodore Weidig, propriftaire,
4 Hobscheid et Alex Brickler, ouvrier, & Eischen;

Keerich: MM. Jcan-Pierre Meyers, propriétaire,
i Geeblange et Emile Klester, propriétaire, a
Gaetzange;

Kopstel : MM, Paul Binsfeld, propriétaire, 2 Bridel
et Jean-Pierre Jurck, propriétaire, 4 Kopstal;

Mamer : MM. Jean-Picrre Wilhelm, propriétaire,
4 Mamer et Jean-Pierre Erpelding, employé du
chemin de fer, & Holzem;

Septfortaines: MM. Jules Eilenbecker, proprié-
taire, 4 Greisch et Jean-Pierre Strauss, propriétaire,
it Roodt; . .

Steinfort : MM. Félix Hausemer, propriétaire, 4
Hagen et Jean-Plerre Mocke!, chef d’expédition,
i Kleinhettingen;

Betfemborrg : MM, Dominique Foeefz, employé du
chemin de fer, 4 Bettembourg et Pierre Flammang,
employé du chemin de fer en retraite, & Bettem-
boury ; ‘

Frisange : MM. Jean-Pierre Rosenfeld, canton-
nier en retraite, & Frisunge et Michel Erast, proprié-
{afre, 4 Hellange;

Reckange : MM. Jean Weber, fermier, 4 Limpach,
et Jacyues Dominique, propriétaive, § Ehlange;

Berlrange : MM, Jean Fries, chet-poseur, 4 Ber-
trange el Jean Even, propriétaire, 4 Berfrange;

Niedersiwven ; MM, Jean Remackel, propriétaire,
d Ernster of Pierre Wilwerding, propridtuiee, 2
Senningen;

Surndweiler : MM, Emile Hentzen, propriétaire, 4
Sandweiler et Théodore Schicck, employé du chemin
de fer, & Sandweiler;

Schutlrange : MM. Jean Weydert, employé aun
chemin de fer, & Munsbach et Nicolus Sinner, em-
ployé au chemin de fer, 4 Uebersyren;
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Strassen : MM. Nicolas iraff, employé du chemin
de fer, & Strassen et Edouard Refchiing, proprid-
tajre, i Strassen;

Walferdange: MM. Jean Wolff, commergant, a4
Helmsange et Pierre Lamesch- jungbluf, proprié-
taire, 4 Bereldange;

Weiler-ta. Tour : MM, Paul Melers, propriétaire
i Hassel et Corneille Stumper, propriétaire, i Weiler-
la-Tour;

Berg : MM. Eugéne Bisdorff, directeur d’usine,
i Colmar- et Francols Capdsius, garde-forestier, &
Colmar;

Bissen: MM. Pierre Ledesch, et Jean Engel, Tous
les deux propriétaires, & Bissen;

Boevange: MM. Jean Schroeder, propriétaire, 4
Boevange et Nicolas Gengler, propriétaire, & Brouch;

Fischbach : MM. Jean Mergen, propridtaire, 2
Fischbach et Jean Weis, propriétaire, 1 Angelsberg;

Heffingen: MM, Frangois Fledler, propriétaire, i
Heffingen et Jean Gilen, propriétaire, 4 Steinborn;

Larochette : MM. Jean-Plerre Seywert, ferblantier,
4 Larochette et Emile Beeker, menuisier, 4 Laro-
chette; .

Lintgenn: MM. Nicolas Leylent, propriétaire, a
Lintgen et Nicolas Quintus, chef-fondeur, & Pretten;

Lerentzweiler : MM. Théophile Reuter, proprié-
taire, 4 Lorentzweiler et Mathias Groff, propri€tuire,
4 Hunsdorf;

Nommern: MM. Eugéne Meyers, propridtaire, i
Schrondweiler et Bernard Kuffer, propriétaire, a
Cruchten;

Tuntingen: MM. Henri Weber, propridtaire, 2
Hollenfels et Nicolas Kieffer, propriétaire, 4 Tun.
tingen;

Asselborn: MM. Guillaume Hoffmann, cultiva-
teur, 2 Asselborn et Pierve Koch, cultivateur, i
Boxhorn;

Beevange: MM. Mathias Boever, cultivateur, i
Doennange et Nicolas Scholtes, cultivateur, A Troine;

Clervaux : MM. Joseph Kratzenberg, commercant,
& Clervaux et Jean.Pierre Wiltnes. Fleffmann, bou-
langer, 4 Clervaux;

Consthum : MM. Victor Lansers, cultivateur, 4
- Consthum et Guillaume Reiter, cultivateur, i Cons-
thivm;

Hachiville: MM. Pierre Majerus, cultivateur, i
Weiler et Vincent Meyers, cultivateur, 4 Hoffelt;

Heinerscheid : MM. Nicolas Schireeder-Schammel,
cultivatewr, & Helnerschend et Jean Berlemes, culti-
vateur, & Hupperdange;

Hosingest: MM, Michel Baustert, cultivateur, &
Hosingen et Mathias Heinen, cultivatear, i Neid-
hausen;

Munshausen : MM, Nicolas Sefieack, cultivateur,
i Roder el Pierre Freichel, cultivateur, i Marnach;

Trofsvierges : MM. Irapcois Sehreeder, cultiva-
teur, 4 Wilwerdange et Armand Wagener, harlmger,
a Trolsvierges:

Weiswampach : M. Pleree Speden, cultivateur,
A Binsteld et Philippe Dondets, cultivatewn, & Beiler;

Bastendorf : MM, Joseph  Lies, caltivateur, &
Bastendof et Mare Jungels, cullivateur, 4 Bran
denboury;

Bettendorf: MM, Philippe Schaack, cultivadeur, i
Gilsdor! et Nicolas Wingadi, cullivalenr, 4 Moes
troff;

Bourseheid : MM, Guillaunne Theds, cultivateuy,
a Lippesscheid et Félix Steichen, cullivateur, «
Welscheid:

Ermsdorf: MM, Muthizs Welmering, coltivateur,
it Stegen et Michel Faltz, cultiviteur, & Eppeldord;

Erpeldange ; MM, Jean-Guill, Linckels, cultivie
tewr, & Ingeldorf ef Eugéne Lux, coltivateur, i
Erpeldange;

Feulen : MM, Euogéne Reiser, propriétaire, & Ober-
feulen ¢t Nicolas Dendelinger, vultivatenwr, & Nieder
feulen;

Hoscheid : MM, Mathins Welbes, cultivatear, i
Hoscheid et Jea-Pierre Kraek, cuoltivideur, i
Hoseheid

Medernaeli: MM, Jean-Haptiste Arend, cultivie
feur, & Medernach et Mathins Faltz, cullivateur, 4
Medemach;

Mertziy : MM, Bugdne Selrantz, cultivateur, 2
Merizig et Jean Agnes, entrepreneur, 4 Mertzig;

Reisthorf: MM, Jean Schauf, eultivatenr, & Bipel
hach et Pierre Weber, entreprencur, & Hoestlort;

Sthiererr: MM, Nicolax Rommes, cultivateur, @
Schieren et Martin Fischibach, cultivateur, 4 Schivret;

Arsdorf: MM, Ferdimand  Berg, cultividewr, 2
Arsdenf et Jean Mathueu, cultivateur, 3 Hilsdorf;

Beckerich: MM, Pierre Kellen, cultivateur, 2
Schweich, ot Pierre Dalm, emplové au chemin de
fer, & Beckerich;
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Beltborn: MM. Louis Schaus, cultivateur, 2
Reimberg et Jean Heyard!, cultivateur, 4 Bettborn;

Bigonvitle: MM. Alphonse Ketter, cultivateur, 2
Bigonville et Nicolas Strotz, cultivateur, 4 Bigon-
ville:

Ell : MM. Philippe Crochef, cultivateur, 4 Petit-
Nobressart et Jean Peiffer, cultivateur, i Ell;

Folschette : MM, Dieudonné Frangois, cullivateur,
it Hostert et Frangois Unsen, cultivateur, & Eschette:

Grosbons : MM, Pierre Hendel, cultivateur, 2
Dellen et Alexandre Pletschetle, cultivateur, 1 Gros-
hous;

Perlé : MM. Jean-Baptiste Feller, cultivateur, i
Huoltz et Etienne Fex, surveillant, 3 Haut-Marte-
lange;

Redange : MM, Michel Franck, meunier, & Redange
et Jean Reichling, cultivateur, & Qspern;

Soeul : MM, Frangnis Eiffes, cultivateur, & Saeul
et Nicolas Theisenr, propriétaire, 4 Kapweiler;

Useldange : MM. Georges Anzia, menuisier, 2
Useldange et Jean-Pierre Wanderscheid, cultiva-
teur, i Everlange;

Vichten : MM, Jean Peckels, cultivateur, & Michet-
houch et Nicolas faeger, cultivateur, i Vichten:

Wahl: MM. Antoine Pletschette, cultivateur, &
Brattert et Jean-Pierre Mausen, cultivateur, &
Walil;

Bowlaide : MM, Jacques  Rewder, cultivateur, i
Surré et Jean-Pierre Nen, cultivateur, & Boulaide;

Bsch-sur-8hre : MM, Remy Kivin, charpentier, 4
Esches.-Shre et Jean Krier, commercant, 4 Esch-
sur-Stre;

Eschweiler 1 MM, Corneille Trausch, cultivateur
A Selscheid ¢t Antoine Keup, cultivatear, 4 Esch-
weiler;

Goesdorf: MM, Emile Woelter, cultivateur, i
Nocher et Jean-Pierre Bissen, cultivateur, & Goes-
dorf;

Harlange : MM, Heari Siebenaler, cultivittear, 4
Hartange et Joseph Roafling, cultivateur, 4 Tar-
champs;

Hefdersefteid : MM, Nicolas Krack, cultivateur,
i Heidarscheid et Jeaun Schiliz, coltivateur, 4 Tadler;

Kautenbach : MM. Jeun Wenkin, propriétair , 4
Merkhaltz et Guaitl. Sclunit, cultivateur, & Kauten-
hach;

Mecher : MM, Frédéric Reisen, cultivateur 4
Nothum et Nicolas Weagner, cultivateur, 2 Kaun-
dorf; )

Oberwampach : MM. Nicolus Haas, maréchal-fer-
rant, & Oberwampach et Nicolas Mathien, proprié-
tiire, & Derenbach;

Wilwerwiltz : MM. Paul Biever, employé au che-
min de fer, & Enscherange et Jean Gaasclr, cultiva-
teur, & Wilwerwiltz;

Winseler - MM. Guill. Schmit, cultivateur, 2
Noertrange et Théodore Loes, cultivateur, & Grum-
melscheid;

Fouhlren : MM, Jean Lorentz, cultivateur, 4 Fouh-
ren et Joseph Schmariz, cultivateur, & Walsdorf;

Putscheid : MM, Jean Trausch, meunier, & Stol-
zembourg et Nicolas Thelen-Weiler, cultivateur, i
Merscheid; ‘

Beaufort : MM. Bernard Bellig, cultivateur, 1
Beaufuit et Nicolas Diederich, cultivateur, 2 Dil-
lingen;

Beeht : MM, Nicolas Speller, cultivateur, 4 Bech
et Michel Prommenschertkel, cultivateur, & Rippig;

Berdor] : MM, Pierre Groff, cultivateur, & Berdorf
et Jean Huss, industriel, & Berdorf;

Consdorf : MM. J.-P. Saleniiny, cultivateur, &
Stoppethof et Michel Sehmit-Hoffmann, culfivateur,
4 Juckenfeld;

Mompach: MM. Jean Rosswinkel, cultivateur, i
Moersdoif et Jean Weydert, cultivateur, 4 Herborn;

Rosport : MM. Pierre Weyder{-Muy, cultivateur,
a4 Osweiler et Théodove Hoffmarr, cultivateur, i
Steinheim;

Betzdorf : MM, Jean Barthel, cultivateur, 4 Mens-
denf et Nicolas Steffes, cultivateur, & Betzdorf;

Biver : MM. Nicolas Kinnen, cultivateur, 4 Wey-
dig et Mathias Seluddler, cultivateur, 4 Boudler;

Flaxweifer : MM. Jean Fischer, vigneron, i Nie-
derdonven et Jean Sturm, cultivateur, i Beyren;

Junglinster : MM, Jean-Pierre Buchhollz, forgeron,
4 Junglinster et Jean Logtsch, cultivateur, 4 Jung-
linster;

Manternach: MM. Jean Weis-Muller, cultiva-
teur, & Manternach et Mathias Lies, cultivateur, 4
Leltig;

Rodenboury : MM. J.-B, Didier, agronome, 4 Roden-
bourg et Nic. Hansen, cultivateur, 4 Beidweiler;

LEG

AL

"TON



912

Wormeldange : MM. Hubert Err, vigneron, 4 Wor-
meldange et Nicolas Hoffeld-Ley, vigneron, & Mach-
tum,

Bous: MM. Nicolas Pier, cultivateur, & Bous, ¢t
Nicolas Kummer, cultivateur, 4 Erpeldange;

Burmerange : MM, Jean Gloden, cultivateur, &
Elvange et Charles Hippert, cultivateur, & Buyme-
range; )

Dalheim ¢+ MM, Nicolas Foss, cullivateur, & Wel-
frange et Jean-Pierre Knepper, cultivateur, & Fils-
dorf; ) ’

Lenningen : MM. Nicolas Rawen, cultivateur, i
Ganach et Jean Mangen, cultivateur, i Lenningen;

Mondorf-les- Bains : MM, Jean-Baptiste Franizen,
boulanger, & Mondorf et Jean-Pierre Keppes, culti-
vateur, & Ellange;

Stadtbredimus : MM. Jean Piifz, vigneron, & Grei-
veldange et Pierre Rosswinkel, vigneron, 1 Greivel-
dange;

Waldbredimus : MM. Auguste Kayl, cultivateur, i
Waldbredimus et Pierre Ruppert, culbivateur, 4
Trintange; Co e

Wellenstein : MM. Nicolag Reisdorfer, vigneron,
4 Schwebsange et Nicolas Sunnen-Kieffor, vigneron,
4 Wellenstein,

Luxembourg, le 24 décembre 1928,

Le Directeur général
de la justice o de Pintéricar,
Notb, Dumont.

-Avis. — Administrations communales.

Par arvétés grand-ducaux du 27 décembre 1928,
ont été nommés beurpmestres des comununes ci-
aprds désignées, savoir:

Reeser: M. Jean-Pierre Hoffmanm, meunier, i
Berchem;

Rumelange : M. Jean-Pierre Bausch, vuvrier, i-

Rumelange;

“Comtern: M. Nicolas Reater, propriétaire, i
Contern;

Waldbitlfy : M. lernard  faser, cutivideur, i
Christrach.
Luxemboury, le 27 deécetnbre ii‘.)i’..“., .
Le Direcleur péndrad de lu justice
of de fPiederienr,
Norh. Dumont.

Avis, - - Administrations communales.

Pive sterobds prand-duciux en dike du 27 décembre
1925, ant ¢te nonnnds feferiny des connmines i
aprés désignces, saveir:

Dudelange : MM, Fagrdne Conrad, connmercant,
i Dudelange, ¢f Nicotas Hiever, seerébaire dnosyn
dicat ensvrier, & udelapn:

Rumetange : MM, Jean-Pievre Marlzen, condue
tetr des mines, & Bumelange, of Nicolas Fisclibach,
commergint, i famelanee;

Echternach : MM, Joseph Speck, wesoctant, 0
Echiernach, el Josenh Kill, employs se chemin
de fer, & Behternach,

Luxemboure, Je 27 décembre 928,
Le Directenr pendral de u justice
ef de Mtérivur,
Norb. Dumont,

Avis, - Administrations communales.

i ared iy du sowssipnd, en dade du 27 décenibye
1028, ont CRC momnits felieriny des conamtines -
apros disientes, savoie:

fewser : MM, Joseph Lemtz, proprietuire, i Livaage,
et Mathins Kieffer, proppivfaire, & Roeser;

Contern: MM, Victor Hos, cdliviianr, o Me
dittren, et Jean Lodwiy, propriciaire, & Oelrange:

Watdbitlig: MM, Nicolas Glesener, enltivatens, i
Halter et Nicolas Keiser, cultivateny, 1 Waldbilliv,

Luxemboury, le 27 ddcanbre 1025,

Le Dirvctear géneral
de ta justice of de Pintériear,
Norb, Duwmont.
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- Avis. - Postes et Télégraphes. - Efitre lay adininistintions avec:lesquelles le Grand-Duché échange des

conversitions téléphoniques en vertu d’un contrat spécial et 'administration des Postes et des télégraphes

du Luxemboury, Parrangement suivant a été conclu pour entrer en vigueur le 17 janvier 1929, — 28 décembre

1028, '
Conversations de Bourse.

Le paragraphe 10 de la section L de Particle 71 du Réglement télégraphicque international (Revision de
Paris 1925) concernynt les conversations originitires ou & destination de bourses commerciales, financiéres
ou autres est d compléter par l"m‘mgenunt suivant:

§ 1 (1) Les dispositions ¢i- ’lpl s § .Lpphquent aux conversations Ullgmdll’e:a ou A destination de cabmes
situées dans une bourse, aceessibles 4 tous les boursiers et exploitée par Padministration des Téléphones.
LensemDble de ces cabines et, le cas échéant, des communtateurs qui les desservent est appelé « bureau-
bourse ». :

Les communications originaires ou & destination da cabines situges dans une bourse, accessibles 2 tous
les boursiers, mais non exploitées par Padministration des Téléphones, sont soumises aux régles géné-ales
de la téléphonie internationale. Ces installations sont & considérer comme appareils principaux privés avec
des appareils suppicmentaires y reliés. La taxe de la conversation s'applique 4 partir du moment ol Pon
répond a partir de ces stations principales ou postes supplémentaires. 11 est & recommander aux demandeurs
de communications & destination de bourses avec installation téléphonique privée, non gérée par Padmi-
nistration des Téléphones, de prisenter des demandes avec préavis téléphoniques.

(2). Les adnministrations intéressées se communiquent les noms officiels des bourses possédant un « bureau-
bourse v et, si elles le jugent ufile, Tes jours et heures de fonctionnement de ces « bureaux-bourses ».

§ 2 (1) Dans une demande de communication originaire ot 4 destination d'un « bureaw-bourse » on indique
1e nom de la bourse et e nom du boursier damandeur ou demandé.

Exemples:

a) Amsterdam Bourse Gommerciafe P. Janson demande Luxemhou}g 24-30.

0y Luxembaourg 34-70 demande Amsterdam Bourse commerciale Dunlop et Co.

oy Amsterdam Bourse commercitle P. Janson demande Paris Bourse des valeurs, Lebrun, Bangue Nationale
Crédit.

Les denmundes de conumunications 4 destination d’an bureau-bourse ne peuvent pas 8tre accompagnées
dun préavis ou d'un avis dhappel.

{2) La transmission d'une demande m'igifmiru d'un « bureau-hourse » g'effectue duns les conditions régle-
mentaires (section O paragraphe 2 (1) de Part, 74 du Réglement international) mais comprend, outre les
indications ordinaires, le nom de I Bourse darigine,

(3). Les demandes & destination d’un « bursau-bourse » sont, pendant Tes heures de fonc’cmunement de ce
hureau, transmises e plus rapidement possible jusqu’i ce « bureau-boursen.

En debors de ces Deures, cetle transmission s'effectue suivant un commun accord entre les bureaux
intéresses.

(4) Aprés la réception d'une demande, 1¢ « bureau-bourse » destinataire se renseigne, au besoin 4 plusieurs
reprises, pour savoir si le boursier demundé est présent et Pavise qu'il est demandé (avis préalable). Si ce
boursier accepte 14 communication, il est avisé définitivement quand son tour va arriver (avis définitif.)

'Si Pavis préatable n’a pas atteint dang un délai raisonnable e boursier intéressé ou si celui-ci n’acecpte
pas la commumication, lg bureaw directeur en est informé,

Duns le premier cas, Pétablissement de [a communication est ajourné; dans le second cas, 1'1 demande de
communication est annulée.
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o 3ot Avadrt ¥4 bormientenient de'la conversrtion prévédunt cefle i échiciiger abel l¢ ¢ Buidau-hodrde s,
le.bureau interurbain avise ce « bureau- bourse » que Fa conununication va 8tre établie. Le « bureau-bourse »
avise le boursier {demandeur ou demuandd), avssi vite que possible, gue son tour va arriver en Jui indigquant
la cabine désignée pour sia communication.

(2). Avant de recevoir Pavis définitif, le boursier peut demgnder que la communication soil feabhe avec
un aufre poste du ménme réseau urbain,

§4 (4). La taxe de la conversation €appligue 4 partiv du mament ob la conmunicution est & L disposition
du boursier. :

Toutefais, si la conversation précédente o durd moing de trofs mintdes et s1 e Deatiesior ne sTast pus encore
p}éseute i Pexpiration de ces 3 minutes, la taxe ne sapplique que lorsque ces 3 minudes sont deonihies.

(2). §i le boursier ne se présente pas 4 femps ou ne se présente pas du tout, B communication est naine
tenue A la disposition du bowsier pendant trois minutes & partiy do moment o lu taxe sappligie. Toutefuis,
le demandesr peut exiger gue li communication soif maintenve pendant 6 minutes su haxinum,

§5(1). Les communicitions i destination dun « bureau-bourse » sobt soumises & b taxe réglementaire
gii peut, d'un comumun accord entre les administrations intél'c'ﬂécq, Clre majorde dune surtaxe fixde wu
tters de T"unité de taxe. Le minivum de perception sera 0,50 f:

(2) Cette surtaxe est percue pout chaque demande transmise 4 un « burenu-bourse »; elle entre dans fes
comptes internationaux: En cds de refus de Ja conimunication, au moment de Pavis préafable, T surtase
est donc pergue.
 Remargue : Cette suitaxe ne sera pas pergle dans le service avee la Belgigue et B Grande-Bretagne,

{3). Lorsque, du fait du service téléphonique, 12 conversation ne pent avoir livw, T surtaXe nlest pas
pergite, - '

Remarque: Elle ne sera pus appliquée dans les cas suivants:

19 Communications par abonnement. 20 Conversations fortuites 4 Bevre fixe. 3 Gontmtmivalions ¢idlivs
d’aprés le systéme dit de permutation circulaire.

{#). En cas de refus de 14 communication au moment de Pavis définitit, [ taxe poor tie conversation
d'une durée de trois minutes de la cutégorie de la conversation demundée est applicahle.

Avis. — Associdtion syndicale. - Conformément i Part, 10 de b Ioi du 2% décentbre 1854, it sert otwvert
du 10 au 24 janvier 1929, dans 14 commune de Weltenstein, une enguéte sur le projet ef Tes datuts drane
asgociation 4 créer pour ld-construction de trois cheming d'exploitation wex Hewx dits: o kleine Gewinnlgen «,
eic. & Schwebsange,

Le plan de situation, le devis détaiflé des travaux, un relevé alphabétique des propriétaires intéresses,
ajnsi que le projet des statuts de Pagsociation sont déposés au secrétarint commenal de Wellenseton, i pastir
du 10 janvier prochain.

LM JPo Kieffer-Sunnen, membre de la chambre d'agricullure & Wellenstein, est Doee comniss e
a I enquete Il donnera les explications nécessaires aux intéressés, sur le terrain, le 24 jahvier procuein,
de 9 & 11 heures du matin, et recevra les véclamations le mime jour, de 2 24 heures de relevie, en bt satle
du comice gricole 4 Schwebsange, — 28 dét{,mbr{, 1028,

Avls. — Association syndnca]e. . Pur asrété di 2% décembre 1 1928, 'association syndicale pour ln e s
friictiod d*um chemin @explioftation du teu dit: o unter den alen Wangerteno i Blvange, dans fx eoni-
mune de Burmerdnge, a &td autorisée.

iGetArrété aingi quwun doublé de I'acts drassociation sont déposés au Gouvernement ef nu secrétariad
communal de Burinerange. — 28 décembre 1928,
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Avis, — Laiteries coopératives, — Conformément a IPart. 6 de la loi du 27 mars 1900, 1a laiterie coopérative
de Schandel o déposé au secrétariat communal 4 Useldange 1Pun des doubles enregistrés d’un changement
apporté aux articles 8 et t1 de ses statuts. — 28 décembre 1928,

Avis. --- Sociétés o’ élevage du menu bétail. — Conformément 2 'art, 2 de la loi du 27 mars 1900, la société
drélevage du menu bétail de Merl o déposé au secrétariat communal de Ia ville de Luxembourg, 'un des
doubles de acte dassociation sous seing privé diiment enregistré, aingi qu’une liste indiquant les noms,
professions ¢t domicile des administratenrs et de tous las associés. — 28 décembre 1928,

Avis. -- - Assurances. — - Pur arrété grand-ducal du 22 décembre 1928, 1a société anonyme d’assurances
« La Nationule Luxembourgeoise » avec sidre & Luxembourg, a été autorisée 4 entreprendre dans le Grand-
Duché des opérations d’assurances dans la branche «bris de glaces». '

La dite société u déposé dans lu Caisse de I’Etat le cautionnement prescrit par les dispositions en vigueur
sur ta maiibre, - 27 décembre 1928.

B

Luxemtbourg., — Imprimerie de la Cour Victor Buek,
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